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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/1197
2015 m. spalio 26 d.

dél Europos Sgjungos ir Kiribacio Respublikos susitarimo dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo
atveju pasiraSymo Europos Sagjungos vardu ir laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta kartu su 218 straipsnio
5 dalimi,

atsizvelgdama { Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 509/2014 (') nuoroda j Kiribacio Respublika perkelta i§
Tarybos reglamento (EB) Nr. 539/2001 (3 I priedo { jo II prieda;

(2)  po tos nuorodos j Kiriba¢io Respublikg pateikiama i$nasa, kurioje nustatyta, kad vizy reikalavimas netaikomas
nuo tos dienos, kai jsigalioja su Europos Sajunga sudarytinas susitarimas dél bevizio rezimo;

(3) 2014 m. spalio 9 d. Taryba priémé sprendimg, igaliojantj Komisija pradéti derybas su Kiribacio Respublika dél
Europos Sgjungos ir Kiribacio Respublikos susitarimo dél bevizio rezimo trumpalaikio buvimo atveju (toliau —
Susitarimas) sudarymo;

(4)  derybos dél Susitarimo pradétos 2014 m. gruodzio 17 d. ir buvo sékmingai baigtos jo parafavimu pasikeiciant
laiskais 2015 m. geguzés 6 d. Kiribacio Respublikai ir 2015 m. birzelio 10 d. Sajungai.;

(5)  Sajungos vardu Susitarimas turéty biti pasira$ytas, o prie Susitarimo pridedamos deklaracijos turéty bati
patvirtintos. Susitarimas turéty biti laikinai taikomas nuo kitos dienos po jo pasiraSymo, kol bus uZzbaigtos jo
oficialiam sudarymui biitinos procediros;

(6)  sis sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2000/365([EB (*), plétojimas; todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 509/2014, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 539/2001, nustatantis tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams
toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 149, 2014 5 20, p. 67).

(% 2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo
turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OLL 81,2001 3 21, p. 1).

(®) 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).
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(7)  &is sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg
2002/192/EB ('), plétojimas; todél Airija nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igaliojama Sgjungos vardu pasirasyti Europos Sagjungos ir Kiribacio Respublikos susitarimg dél bevizio rezimo
trumpalaikio buvimo atveju (toliau — Susitarimas) su salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamos prie $io sprendimo pridedamos deklaracijos.

3 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliotg (-us) Sajungos vardu pasirasyti Susitarimg.

4 straipsnis

Susitarimas laikinai taikomas nuo kitos dienos po jo pasiraymo (%), kol bus uzbaigtos jo sudarymui batinos procediros.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2015 m. spalio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. DIESCHBOURG

() 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos pra§ymo dalyvauti igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OLL 64,2002 3 7, p. 20).
(*) Susitarimo pasiraSymo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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